i NYKVARNS
&) KOMMUN

Nykvarns kommuns
jarnvagsnat i Morby industriomrade

Allmanna villkor vid trafikering

Upprattad 2016-04-19



Innehallsforteckning

3 T 1 {4 ) L
2. Kommunens atagande..... s sssssssssssssssssssssssssssssssssssssass
3. Jarnvagsforetagets Atagande ... ————————————-
4. Gemensamma AtAGANAEN.... ..o s s asass s s
5. TrafiKSAKerhet......s s
6. Arbetsmiljo i SPATOMIAdet......conmmesmmmsmsmssssmsmsssssssssssss s s sasass
7. Olyckor, rojning och DArgning ...
8. AnSvar 0Ch ersattning ... ——————————————————
12 TN 210 ) T 1 1 0
10. Avtalets giltighet........cccummm s ———————————_—————_—————
11. BefrielSegrunder ... sas s s
2 4 1] ) o

Bilaga 1. Hanteringsregler vid olycka och olyckstillbud

Bilaga 2. Rutiner vid skadereglering



1.1

1.2

1.3

1.4

1.4

32

33

4.2

43

52

53

Allmant

Kommunens allméinna villkor utgér generella bestimmelser utover jarnvagsnétsbeskrivningen
vid trafikering p&d kommunens jarnvégsnit.

Vad som anges i trafikeringsavtal géller foretrddesvis i forhallande till vad som anges i allmédnna
villkor.

Med jarnvigsforetag avses i detta dokument den som utdvar eller organiserar jarnvégstrafik.
Med part avses i detta dokument de avtalsparter som tecknar trafikeringsavtal.

Kommunens styrande och stddjande dokument publiceras pa kommunens hemsida
www.nykvarn.se.

Kommunens ataganden

Kommunen skall tillhandahélla infrastrukturen med minst den utformning och kvalitet som
framgar av vid var tid géllande jarnvagsnétsbeskrivning.

Kommunen skall i god tid, 6-8 veckor fore informera jarnvagsforetaget om de arbeten som
planeras utforas pa infrastrukturen och vilka begransningar som kan uppsta for jarnvégstrafiken.

Jarnvagsforetagets atagande

Infrastrukturen skall nyttjas i enlighet med vad jarnvagsforetaget uppgett vid ansékan och den
sparkapacitet som kommunen faststéller.

Jarnvagsforetaget skall vid nyttjande av industrispéaret efterleva de villkor som framgar av vid
var tid géllande jarnvédgsnitsbeskrivning.

Jarnvagsforetaget skall folja upp och via e-post till kommunen redovisa en kvartalsvis
sammanstillning 6ver nyttjad sparkapacitet, antal vagnar och uppdragsgivare.

Gemensamma dtaganden
Parterna skall verka for att ett effektivt underhall kan bedrivas pé infrastrukturen.

Parterna skall s& fort som mojligt informera varandra om det uppstar trafikstorning eller fel pa
infrastrukturen som paverkar tilldelad sparkapacitet.

Sérskild 6verenskommelse kan tecknas mellan parterna vid planering av vissa storre underhalls-
och investeringsarbeten pé infrastrukturen.

Trafiksikerhet

Parterna ska uppritta trafiksdkerhetsinstruktion for respektive verksamhet enligt
Transportstyrelsens regelverk (Trafikverkets Trafikbestimmelser for jarnvag, TTJ).

Trafiksékerhetsinstruktionerna utgor gillande regelverk for den personal som utvar operativ
verksamhet.

Kontaktpersoner avseende operativ drift av jarnvagsverksamhet framgar av kommunens
trafiksékerhetsinstruktion.
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Arbetsmiljo i sparomradet
Kommunen dr 6vergripande samordningsansvarig for arbetsmiljon inom anldggningen och &r
arbetsmiljoansvarig for forhdllanden som berdr infrastrukturen.

Jarnvégsforetaget ansvarar for arbetsmiljoforhallanden i dragfordon och vagnar.

Jarnvégsforetagets arbete med att undersdka, genomfora och folja upp verksamheten ska ske pa
ett sadant sétt att ohélsa och olycksfall i arbetet forebyggs och en tillfredsstillande arbetsmiljo
uppnas enligt AFS 2001:1.

Jarnvégsforetaget ansvarar for eget och inhyrd personal avseende utforande av arbete i sparmiljo
och enskild forflyttning till fots inom sparomradet samt personer som é&r pa tillfalligt besok i
sparomradet och som saknar behorighet att vistas i sparomradet.

Kommunens regler for arbetsmiljo och sidkerhet vid aktiviteter i spdromrade publiceras pé
kommunens hemsida www.nykvarn.se.

Olyckor, réojning och biargning
Kommunens hanteringsregler vid olycka och olyckstillbud framgar av bilaga 1.

Jarnvégsforetaget ar skyldigt att innan nyttjandet av infrastrukturen paborjas visa for kommunen
att denne har tillgang till erforderliga resurser for bargning, antingen genom egna resurser eller
genom avtal med annan.

Rojning eller bargning skall ske omgaende efter att rojningstillstind meddelats eller vid
rdddningsarbete om det hindrar annan verksamhetsutdvare pa och i anslutning till
infrastrukturen.

Vid rojning ska jarnvégsforetaget vara behjilplig genom att stélla fordon och forarpersonal till
forfogande, under forutsattning att det kan ske utan avsevérda oldgenheter och med beaktande
av jarnvagsforetagets behorighet.

Jarnvagsforetaget svarar sjilva for kostnader gidllande bargning och rojning av egna fordon och
ska i forekommande fall ersitta kommunen for kommunens specificerade kostnader for detta.

Kostnader for rojning eller bérgning som jarnvagsforetaget utfor t annan verksamhetsutdvare
pa infrastrukturen kan jarnvagsforetaget debitera kommunen efter 6verenskommelse.

Ansvar och ersittning

Savida inte annat anges i trafikeringsavtalet géller ansvar och erséttning enligt vad som anges i
kommunens jarnvagsnitsbeskrivning och allménna villkor vid trafikering.

Omfattning

Part ar gentemot den andre parten inte ersittningsskyldig for annan skada dn sakskada som part

vallat den andre parten och som i varje enskilt fall 6verstiger 0,5 prisbasbelopp.

Part &r gentemot den andre parten under inga forhéllanden erséttnings- eller skadestandsskyldig

for;

a) skada som uppkommit med anledning av att motparten inte fullgjort sina dtaganden enligt
trafikeringsavtal,

b) foljdskada eller indirekt skada, eller
¢) skada som uppkommit till f6ljd av férhallande som utgoér befrielsegrunder enligt nedan.
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Part ska alltid anses ha orsakat den andre parten skada genom véllande om;

a) skadan orsakats av parts fordon, maskiner eller framférande av densamma,

b) skadan orsakats av last, bristféllig forpackning eller felaktig lastning som part omhéndertagit
for befordra, eller

¢) skadan orsakats av parts jarnvagsnat.

Erséttningsskyldighet vid sakskada omfattar sakens vérde eller reparationskostnad ej
overstigande sakens vérde, virdeminskning och stillestandserséttning samt annan direkt skada.

Kommunens rutiner vid skadereglering framgar av bilaga 2.

Skada som drabbat tredje man

Om part har utgett skadestand eller erséttning till tredje man som ska béras av den andra parten,
dger den forsta parten full regressritt gentemot den andre parten. Parts regressritt géller oavsett
vad som kan f6lja av lag eller forfattning avseende ansvaret.

Vad kommunen enligt lag eller annan forfattning utgivit till tredje man 1 erséttning for skada fér
kommunen &terkriva av jarnvéigsforetaget om kommunen visar att jirnvagsforetaget véllat
skadan.

Jarnvégsforetaget bar ansvaret for skada som till foljd av jarnvégsdrift tillfogas dennes personal,
dennes uppdragstagare samt gods och liknande som denne omhéndertagit for befordran. Vad
jarnvagsforetaget utgivit 1 erséttning for sadan skada far aterkravas fran kommunen endast om
skadan vallats av kommunen.

Utredning

Part skall vid skada tillse att erforderlig utredning genomfors som utvisar vad som orsakat
skadan. Den part som har kontroll 6ver anlédggning, fordon eller maskin ska tillhandahalla de
erforderliga tekniska underlag som den andra parten begér.

Parts krav med anledning av skada skall snarast framforas till den andre parten, dock senast
inom 90 dagar (a) fran den héndelse som orsakade skadan, eller (b) sdvitt avser krav fran tredje
man fran det denne framstallt krav gentemot part. Parts ritt till ersdttning bortfaller helt om
tidsfrist enligt ovan inte iakttas. Krav skall framforas skriftligen och innehalla en redogdrelse for
de forhallanden som aberopas som grund for kravet.

Om sammanhang mellan orsak och skada faststills, erfordras inte att skadelidande part
hirutover visar att den andra parten varit vardslos i det aktuella fallet. Om utredningen inte visar
vad som orsakat skadan ska vardera parten bira sina kostnader.

Jamkning

Ersidttning som part ska utge med anledning av skada kan jimkas om den andra parten varit
medvéllande till skadan. Jimkning ska ske efter vad som ar skéligt med hinsyn till det vallande
som har forekommit pa émse sidor.

Forsdkring

Jarnvégsforetaget ska uppfylla Transportstyrelsens riktlinjer for forsékringsskydd avseende den
skadestandsskyldighet som kan uppkomma till foljd av jarnvégstrafik.

Avtalets giltighet

I hindelse av att part gor sig skyldig till vésentligt kontraktsbrott har den andre parten rétt att
sdga upp avtalet till omedelbart upphérande om parten skriftligen meddelat den andra parten att
avtalet kommer att sidgas upp till foljd av kontraktsbrott.
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Part som mottagit skriftligt meddelande om uppsédgning av avtalet med anledning av
kontraktsbrott ska i samrad med den andre parten efter basta formaga vidta atgarder for att sa
fort som mojligt undanrdja kontraktsbrottet.

Detta avtal upphdr med omedelbar verkan att gélla, utan sarskild uppségning, om endera parten
forsitts 1 konkurs.

Andring i eller tilligg till detta avtal skall, sdvida inte annat foljer av sérskild bestimmelse i
avtalet, for att vara géllande goras skriftligen och vara undertecknad av bada parter.

Befrielsegrunder

Part ar fri fran ansvar for bristande fullgdrelse av sina avtalsforpliktelser om den bristande fullgdrelsen
orsakats av hdandelse som krig, upplopp, arbetsinstéllelse, allmén brist 1 energiforsérjning, blockad,
myndighetsbeslut eller annan hindelse, vardver part inte rader.

Om befrielsegrund enligt ovan foreligger skall den part som aberopar befrielsegrunden vidta alla
skéliga atgéarder for att minska, undanrdja och reducera effekterna av befrielsegrunden.

Part som pékallar befrielse enligt ovan skall utan drdjsmal skriftligen underritta den andra
parten ddrom och skall snarast meddela den andra parten nér befrielsegrunden upphort.

Tvister

Tvist mellan parterna som berdr trafikeringsavtal skall i forsta hand avgoras av det
samradsorgan som parterna upprattat.

I hindelse av att tvist inte kan 16sas genom samrad och sévida parterna inte enas om annat kan
endera parten hénskjuta tvist till Transportstyrelsen eller svensk allmédn domstol.
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Bilaga 1. Hanteringsregler vid olycka och olyckstillbud

1. Anmadlan och réjningsmedgivande

1.1. Anmilan om olycka och olyckstillbud

Alla olyckor, olyckstillbud och avvikelser som medfor olycksrisker och intraffat pa det jarnvagsnat
som kommun forvaltar skall omgéende anmalas till kommunen.

Med kommunen avses dven av kommunen anlitad utdvare av operativ driftledning.

1.2. Anmiélan om djurpakorning

Aven djurpdkdrningar anméls som ovan. Med djurpakdrning menas, dels pakdrning av storre vilt (t.ex.
alg, hjort, radjur, vildsvin, bjorn, lo, varg, jarv, utter och 6rn), dels pakorning av storre tamdjur (t.ex.
ren, ko, hast, far och hund).

1.3. Jéarnvigsforetagets kontaktperson och rojningsmedgivande

Kommunen anméler omgéende intréffade olyckor som kommer till kommunens kdnnedom till
inblandade jarnvagsforetag. Detta giller ej djurpakdrning. Jarnvagsforetaget skall till kommunen ange
kontaktperson som omgaende kan nas for att ta emot anmédlan om intraffad handelse och ta stillning
till om jédrnvagsforetaget skall utreda héndelsen. Nér jarnvéigsforetaget fitt kinnedom om att olycka
eller olyckstillbud intriffat skall eventuell avsikt att utreda handelsen omgaende anmélas till
kommunen.

1.4. Samverkan och tillging till faktaunderlag

Jarnvégsforetaget skall utan drdéjsmal lata kommunens utredare fa tillgang till uppgifter frén fordons
registreringsutrustningar och i 6vrigt erhalla det faktaunderlag som behdvs for utredningens
genomforande, exempelvis data om fordon och arbetsredskap, tekniska utredningar samt vittnesmal
frén personal. Kommunen skall utan drojsmél 14ta jarnvéigsforetagets utredare fa tillgang till uppgifter
som behovs for utredningens genomforande, exempelvis data om sparanldggningen.

Utredningen skall ske i samverkan mellan kommunen och inblandade parter. Detta géller dock inte om
opartiskheten i unders6kningen dventyras.

Part skall, pa begiran, delge den andra parten den skriftliga utredningsrapporten.

2. Olycksplatsansvarig

Kommunen utser olycksplatsansvarig. Olycksplatsansvarig ansvarar for samordningen av arbetet pa
olycksplatsen, ansvarar for rojningsarbetet och beslutar om i vilken omfattning trafiken kan tillatas
passera forbi olycksplatsen. I ansvaret omfattas dven skyddsatgarder pa gemensamt arbetsstélle enligt
arbetsmiljolagen. Olycksplatsansvarig meddelar rojningstillstand.

3. Rojningsmedgivande och rojningstillstand

Innan négot fordon far flyttas eller det vidtas andra atgérder som pa nagot vis kan paverka ledtradarna
efter hindelseforloppet, méste ett rojningstillstand (se nedan) finnas. Undantaget &r rdddningsarbetet
som far bedrivas utan rdjningstillstdnd.

Nar faktainsamlingen avslutats lamnar varje olycksutredare ett rojningsmedgivande till den
olycksplatsansvarige.
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Nar den olycksplatsansvarige inhdmtat alla parters medgivande och olycksplatsen &r skyddad ur
trafiksdkerhetssynpunkt kan rojningstillstdndet 1amnas till de som skall leda réjningsarbetet. I
anslutning till rojningstillstindet meddelas ocksa de eventuella direktiv som kan behdvas av
arbetsmiljoskal.

Rojningsmedgivande respektive rojningstillstandet kan i vissa fall omfatta endast delar av
olycksplatsen.
4. Raddningsévning

Jarnvagsforetaget och kommunens skall i forebyggande syfte i samverkan genomfora
rdddningsdvningar i den omfattning som ¢verenskommes mellan parterna.
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Bilaga 2. Rutiner vid skadereglering
1. Inledning

Syftet med dessa anvisningar &r att uppna en enhetlig och korrekt skadehantering och skadereglering.
Anvisningarna géller inte for parts regresskrav for skada pa tredje man.

Med kommunen avses dven av kommunen anlitad utdvare av operativ driftledning.

2.  Olyckskategorier
Utrednings- och handlaggningsmassigt indelas jarnvagsolyckor i foljande kategorier:

e Olycka i tdgférd, sparrférd eller véaxling.
e Sammanstotning mellan jérmvégsfordon och forsékringspliktigt fordon
(plankorsningsolycka).

3. Rapportering
Nar olycka i tagfard, sparrfard eller vaxlingsrorelse intraffat limnar kommunen information till:

e SOS-larm (i forekommande fall)
e Berdrda jarnvéigsforetag
o Trafikverkets driftledning

Niér olycka sker genom sammanstdtning mellan jarnvagsfordon och forsikringspliktigt fordon
(plankorsningsolycka) ldmnar kommunen information till jarnvagforetaget. Jarnviagsforetaget agerar
enligt foljande:

a) Eget forsdkrat jarnvagsfordon:
e Tar reda pa vigfordonets registreringsnummer genom polis.
e Kontaktar vigfordonets forsékringsgivare.
o Stiller sitt skadestandskrav till vigfordonets forsdkringsgivare.

b) Av annan &gt eller forsékrat jérnvégsfordon:
e Far genom polis viagfordonets registreringsnummer.
o Kontaktar jarnvigsfordonsidgarens forsékringsbolag eller forsékringsméklare.
e Sammanstiller och sdnder in sitt krav, stillestindskostnader, extra kostnad till
végfordonets forsakringsgivare.

4. Utredning
Olycka i tdgférd, sparrférd eller véxling utreds av kommunen och jarnvégsforetaget.

Anm. Utredningen skall ocksa 1 sérskilda fall genomforas av polis och/eller Statens
haverikommission, samt i forekommande fall av Transportstyrelsen.

Sammanstdtning mellan jamvéagsfordon och forsdkringspliktigt fordon utreds av kommunen och polis
samt i forekommande fall jirnvagsforetag, nir dessa hdndelser medfor omfattande skador for
jarnvagsforetag.

Sammanstdtning mellan jamvéagsfordon och forsdkringspliktigt fordon, varmed avses sammanstotning
mellan jarnvigsfordon och vigfordon, skall i forsta hand regleras av vigfordonets forsékringsbolag.
Administrationen sker av berort jarnvagsforetag vid fordonsskada och av kommunen vid skapa pa
infrastrukturen.
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Utredningsrapport uppréttas enligt anvisningar faststdllda av bland annat Transportstyrelsen. For att
eckonomiskt kunna reglera skadan, skall rapporten bland annat innehalla beskrivning av:

a) Anldggning:
e Teknisk standard; riler, sliprar, ballast, etc.
e Anlidggningens &lder.

b) Fordon/maskin:
e Littera och individnummer.
e Fordonets/maskinens alder.
e Fordonsagare.

¢) Tredje man tillhérig utrustning, inklusive annat jarnvagsforetag.

Utredningsrapport upprittas snarast mojligt och fér inte forsenas till f6ljd av osékerhet om skadans
kostnader.

Anm. Det dr viktigt att pa olycksplatsen sékerstélla sd mycket information som mdjligt for att kunna
faststélla vem, eller vad, som orsakat skadan. Bargnings- eller rojningsmedgivande kan ges efter att
sékerstillande av faktainsamling gjorts, for att klargora orsaken till olyckan i mdjligaste man.

5. Principer for skadevirdering av egendom

a) Totalskada har uppstatt nar kostnaden for dteranskaffning eller reparation 6verstiger det i
nedanstaende framriknade dagsvérdet (V).

o Foremal

o Ateranskaffningsvirdet (A kr) dr vad ett skadat foremal eller foremal av motsvarande
standard och funktion som det skadade, kostar att ateranskaffa, inklusive alla kostnader
att fa det pa plats eller i produktion. Om det inte finns mdjlighet att ateranskaffa
foremalet, beréknas ateranskaffningsvérdet genom att vérdet vid foremalets
anskaffningstidpunkt justeras enligt index (KPI) fran angiven tidpunkt fram till
skadedagen.

e Livslingd (N ar)
e Alder (Y &r) #r antal hela ar riiknat fran forsta gingen foremalet togs i bruk.

o Avskrivningsprocenten (P) erhalls genom att dividera foremalets dlder med dess
livslangd, ((Y/N)*100)=P. Den maximala avskrivningen begransas dock till 80 %, vilket
ar praxis for fungerande foremal som é&r i drift eller produktion.

e Foremalets dagsvdrde (V kr) ér lika med édteranskaffningsvardet multiplicerat med det ej
avskrivna vardet 1 kr, V=(A*(100-P)).

b) Med reparationskostnad avses de verifierade kostnader som uppkommit vid aterstdllande av
det skadade foremalet till samma funktionsformaga och skick det hade direkt fore skadan
intriffade. Reparationen ska utforas med for arbetet adekvata metoder och vidtas under
normal arbetstid och under normala forhallanden. Kostnad for reparation fér inte dverstiga
vérdet av totalskada enligt punkt 4 a). Kostnad for provisorisk atgérd for att aterstélla t.ex.
spér efter skada kan dock tillkomma under vissa omsténdigheter, exempelvis om tjile
omdjliggdr ett normalt aterstillande.

c¢) Forcering &r arbete pa dvertid, merkostnader for transporter, materiel och verktyg, etc.
inkopta pé plats, fortéring levererad till olycksplats m.m., allt i avsikt att snabba upp
aterstdllande. Tilldgget syftar till att forcering &r normen, det vill sdga att t.ex. kommunen sé
snabbt som mojligt aterstiller sparet efter en olycka. Forceringskostnad ska kunna motiveras
genom inbesparad avbrottskostnad och ska sidrredovisas fran normal reparationskostnad.
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7.

d) Det aligger parterna att efter béasta formaga soka minimera den totala skadekostnaden.

e) Stillestandsersattning utgar for den tid skadat fordon eller skadad maskin inte kan anvidndas
for sitt &andamal (= indirekt skada). For fordon och maskiner berdknas dagserséttningen for
stillestand enligt foljande formel:

RF*A/2 N A
100 A
365

= kr/dag

RF = Rinta, gillande referensrédnta + 2 %
A = Ateranskaffningsvirde
A = Avskrivningstid, &r

Principer for prissattning av tjanster

a) Endast direkt kostnad hanforbart till faststalld skada ersitts.
b) Administrativt tilldgg utgar ej.

c) Respektive part svarar for egna utredningskostnader.

d) Inkopt materiel faktureras till debiterat pris.

¢) For maskiner och fordon som anvinds i savil tagdriften som sparreparationer faktureras
skéliga kostnader enligt verifikat.

f) For maskiner och fordon som hyrs in av jdrnvigsforetaget ar forsdkringsvardet det som
anges 1 avtalet mellan jarnvégforetaget och fordon-/maskinuthyraren.

g) Inhyrda tjénster, entreprendrer, leverantorer, transporttjanster, etc. debiteras enligt styrkt
kostnad.

Former for reglering av skada (ersattningsregler)

Ersittning utges for reparationskostnad eller kostnad for dteranskaffning, dock maximalt med
foremalets dagsvérde enligt punkt 5 a) Kostnader skall alltid styrkas enligt punkt 8 a), om inget annat
overenskommits i sirskild ordning.

Om skadat foremal inte reparerats eller ateranskaffas, utges ersittning for kostnad motsvarande
aterstéllandet, dock hogst med foremélets dagsvérde.

8.

Betalning

a) Ersdttningskrav mot orsakande part skall framstdllas genom faktura. Innan faktura utfardas
skall dock parterna vara 6verens om vem som orsakat skadan. Parterna skall vid fakturering
styrka krav pa erséttningar genom t.ex. kopia av verifikation. Om parterna ar oense om del
av faktura, skall ostridigt belopp betalas inom angiven tid.

Faktura skall delas upp pé foljande delposter:
e Birgning/rdjning,
e Forcering,
o Aterstillande av anliggning,
e Annan direkt kostnad (specificerad).
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For varje delpost redovisas kostnaderna uppdelade pa:
Personalkostnader (timmar och a-pris),
Maskinkostnader,

Materielkostnader och

Externa kostnader.

A-contofakturering kan ske efter 6verenskommelse mellan parterna.

Om erséttningsbelopp delas upp pa flera fakturor, skall pé den sista fakturan anges att den
avser slutfakturering.

b) Rénta pa fordran utgér enligt rintelagen.
¢) Moms utgér for ndrvarande ej pa skadestand.

d) Faktura avseende skada orsakad av:

e Kommunen stélls till:
Nykvarns kommun
155 80 Nykvarn

e Jarnvigsforetaget stélls till den adress som anges i trafikeringsavtalet.

9.  Preskription

Skada skall anmalas skriftligt pa sitt och inom tid som anges i trafikeringsavtalet punkt 10.9.

Har fakturering inte gjorts inom tre ar fran 6verenskommelse om ansvarsfragan, anses kravet forfallet.
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